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Ön Söz

Tarih boyunca Diyarbakır; kültür, bilim ve sanat alanlarında bilhassa 
edebiyat sahasında birçok ünlü kişi yetiştirmiştir. Osmanlı Dönemi’nde 
kültür ve edebiyatımızın başkenti olan İstanbul’un yanı sıra Edirne, 
Konya, Amasya, Manisa, Trabzon, Kütahya gibi önemli şehzade şe-
hirleri ile birlikte Diyarbakır, kültürel ve edebî hareketliliğin yaşandığı 
önemli merkezlerden biri olmuştur. Mustafa İsen’in tezkireler üze-
rinde yaptığı araştırmaya göre, Osmanlı coğrafyasındaki 221 merkez 
arasında Diyarbakır, 40 şairle İstanbul, Bursa, Edirne ve Konya’nın 
ardından 5. sırada yer almıştır. 1

XVII. yüzyılda Diyarbakır’da teşekkül eden edebî mahfillerden 
etkilendiği anlaşılan Evliya Çelebi şehrin şairleri bahsinde:

Bu diyâr, cânib-i şark ve taraf-ı Acem olmağ ile nice yüz fusehâ-yı 
büleğâ şu’arâ-yı kâmilleri vardır. Ekseri Fuzûlî ve Rûhî-i Bağdâdî tarzı 
kasîde-perdâz emlahu’ş-şu’arâları vardır, 2 der.

Araştırmalar, özellikle XVIII. ve XIX. yüzyıllarda Diyarbakır’ın 
tam anlamıyla bir edebî meclis haline geldiğini göstermektedir Ahmed-i 
Mürşidî, Lebîb, Vâlî, Hâmî gibi şairler, bu dönemde şehrin en çok 
tanınan isimleri arasında gelmektedir. XIX. yüzyılda Diyarbakır’ın 
1 Mustafa İsen, Tezkireler Işığında Dîvân Edebiyatına Bakışlar Osmanlı Kültür 

Coğrafyasına Bakış, Ötelerden Bir Ses, Ankara, Akçağ Yayınları, 1997, s. 70.
2 Evliya Çelebi, Günümüz Türkçesiyle Evliyâ Çelebi Seyahatnâmesi ( Haz.: Kah-

raman, Dağlı vd.), Yapı Kredi Yayınları, İstanbul,. 2011, C. I, s. 31.
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hanım şairlerinden Sırrî ve İffet Hanımlar da dîvân edebiyatının ön 
plana çıkan nadide hanım şairleri arasında yer almaktadır.

Dîvân şairleri aldıkları medrese eğitimi ve içerisinde bulunduk-
ları edebi gelenek ve muhitten etkilenip beslenerek Fars edebiyatı ile 
haşır neşir olmaktaydılar. Bu dil ve edebiyatla olan tanışıklığın neti-
cesinde maharetlerini göstermek amacıyla Fuzûlî, Nefî, Nâbî, Selimî, 
Muhibbî gibi önemli şairler Fars dili ile divân ve divânçeler oluştur-
muşlardır. Araştırmalar 3 neticesinde klasik edebiyatımızda Farsça ya-
zılmış 18 dîvân ve 13 dîvânçe tespit edilmiştir. İbrahim Gülşeni, Sey-
yid Nesimi gibi Diyarbakırlı dîvân şairlerinin bir kısmı da Türkçenin 
yanında Farsça ile şiirler yazmışlar, bu dilde dîvânlar teşkil etmişler-
dir. Farsça şiir yazan şairlerden biri de Lüzûmî Ahmed Efendi’dir. 
XIX. yüzyılda yaşamış bir dîvân şairi olan Lüzûmî Ahmed Efendi, 
Farsça müstakil bir dîvân oluşturmamakla beraber Türkçe Dîvânı’nda 
neredeyse bir dîvânçe teşkil edecek sayıda Farsça şiire yer vermiş-
tir. Ayrıca Farsça bir Yûsuf u Züleyhâ mesnevisi de yazmıştır. Ancak 
kaynaklarda sadece ismi geçen bu mesneviye henüz ulaşılamamıştır.

Üç bölümden oluşan bu çalışma, Diyârbekirli Lüzûmî Ahmed 
Efendi’nin hayatı, edebî kişiliği ve eserlerine dair bilgilerin yanı sıra 
Dîvân’ındaki üstü çizilmiş, karalanmış bir gazelini saymazsak 31 gazel, 
9 bentten oluşan 1 terkib-i bent ile 1 tahmisten oluşan Farsça şiirleri-
nin matbu harflerle yazımını, çevirisini ve tıpkıbasımını içermektedir. 

Davut Ertem 
Diyarbakır, 2024

3 Şadi Aydın, Türk Edebiyatı’nda Farsça Divân ve Divânçeler, Nüsha Şarkiyat 
Araştırmaları Dergisi Journal Of Orıental Studıes S.15 (31-40) s. 32.
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Kainat Efendisi’nin (Üzerine En Yüce Salât ve En 
Kâmil Selamlar Olsun) Medhine Dair

1.

1  Mevcudat binasının planının en evveli ve özü Muhammed’dir. 
Mevcudat kitabının sayfalarının süsü, ziyneti Muhammed’dir.

2  Göğün atlas kumaşının saçılan nakışları, ipeğin süs ve ziyneti, 
Yüce, yüksek makamların süsü Muhammed’dir.

3  Le-amruk 1 payitahtının sultanı, iki cihan padişahı, 
İsrâ sahasının (Miraç yolcuğunun) yegâne süvarisi Muhammed’dir.

4  (O) şahlar şahıdır ki Levlâk 2 tacı O’nun başındadır. 
Dünya ve ahiret tahtının sultanı Muhammed’dir.

5  Kıyametten haber verme sorumluluğu O’nun omuzlarındadır. 
Sidretü’l Müntehâ ve Tûbâ’yı şereflendiren Muhammed’dir.

6  Nitelik ve niceliğin ötesinde Allah’ın cemâlini gördü. 
Ev ednâ 3 makamına, huzuruna ulaşan Muhammed’dir.

7  Bizim gibi günahkârların kurtuluşa ermesi için 
Kıyamet zamanı “ümmetim” diyen Muhammed’dir.

8  Keşke bedenimde binlerce canım olaydı da 
Her birini onun için feda edeydim.

1 (Ey resulüm!) Hayatına yemin olsun ki onlar, sarhoş (sersem) halleriyle saç-
malayıp duruyorlardı. Hicr /72.

2 Sen olmasaydın anlamına gelen “Levlâk”, ifadesi tasavvuf literatüründe “Ey 
Muhammed sen olmasaydın, Sen olmasaydın evreni yaratmazdım.” hadisinin 
bir parçası olarak geçmektedir.

3 (Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu. Necm/ 9.
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Terkib-i Bent

]12[ در نعتِ سیّدِ کائنات علیه افضل الصلواة و اتم التسلیمات  
mef û lü/ fâ i lâ tü/me fâ î lü/ fâ i lün Vezin:

1

 فهرستِ کارنامۀ انشا محمّد است
پیرایۀ صحائفِ اشیا محمّد است

 زیبِ پرندِ آطلسِ چرخ است نقش پاش
آرایشِ معارجِ علیا محمّد است

 سلطانِ تختگاهِ لعمرک شهِ دو کون
یکتا سوارِ ساحۀ اسرا محمّد است

 شاهنشهیست کافسرِ لولاک در سرش
شاهِ سریرِ دنیا و عقبا محمّد است

 پیکِ جلیلِ غاشیه بردوش خدمتش
تشریف سازِ سدره و طوبا محمّد است

 بی کم وکیف دید جمالِ خدای را
موصولِ بارگاهِ اوادنی محمّد است

 بهرِ رهایی یافتنِ عاصیان چو ما
درحشر نیز امّتی گویا محمّد است

 جانها هزار بودی به تن کاشکی مرا
تا بهرِاو بگشتمی با هر یکی فدا
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2.

1  Güneş, Muhammed’in cemalinden bir zerredir. 
Ay ise Muhammed’in yüce nurundan bir parıltıdır.

2  Muhammed’in mis kokulu hattı (ayva tüyleri) ve nokta gibi beni, 
Güzellik kitabının satır ve sayfalarının süsü gibidir.

3  Şafakta beliren her yeni ay, 
Sanki Muhammed’in hilal gibi nurlu kaşından bir yansımadır

4  Muhammed’in fidan gibi düzgün boyu, 
Seçkin ve suya kanmış taze gül bahçesinin süsleri misalidir.

5  Gözleri “Mâ-zâğa” 4 (şaşmadı) sürmesi ile aydınlanmıştır, 
Muhammed’in bu olgunluğunu akıl almaz.

6  Dünyanın dört köşesinde tam bir istikrar sağlayan direkleri, 
Muhammed’in dâl (yol gösteren) devleti, hâ ve iki mîm’idir.

7  Haşa ki Allah benim ateşin esiri olmamdan hoşnut olsun. 
Ki elimde Muhammed’in ehlinin eteği var.

4 Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı. Necm/17.
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2

 خورشید زرّه ای ز جمالِ محمّد است
مه شعله ای ز نورِ جلالِ محمّد است

 پیرایشِ صحیفۀ سطرِ کتابِ حسن
خطِ عبیر و نقطۀ خالِ محمّد است

 هر ماهِ نو که غرّه بود در شفق پدید
عکسی ز قوسِ نورِ هلالِ محمّد است

 زینت طرازِ گلشنِ شادابِ اصطفا
بالای سرکشیده نهالِ محمّد است

 چشمانِ او به سرمۀ مازاغ روشنا
بیرون زعقل قدر و کمالِ محمّد است

 ارکانِ چارسوی جهان را ثباتِ تام
حا و دو میم و دولتِ دالِ محمّد است

]13[  حاشا که حقّ مرا بپسندد اسیرِ نار  
در دستِ من که دامنِ آلِ محمّد است
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